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BMI:s ALLMANNA REGLER OCH VILLKOR FOR KOP (”BMI GTC”)

"Kopare" avser den juridiska BMI-enhet som anges pa
inkopsordem. ”Leverant6r" avser den part som saljer tillampliga
produkter eller tjanster till kdparen. Genom att sélja produkter och
tjanster till koparen, samtycker leverantoren till att BMI:s GIC
galler for kdparens inkdp. Eventuella andringar av dessa villkor
maste ske skriftligen och undertecknas av kdparen. “Inképsorder”
avser den tryckta instruktionen som anger vara fullstandiga krav,
vilka kommer att specificera ett unikt inkdpsordernummer som
maste anges pa all korrespondens. Referenser till (i) "Produkter"
inkluderar artiklar och relaterade tjanster som specifikt
tillhandahalls i képeavtalet (enligt definitionen nedan) kopta av
koparen franleverantéren, medan (ii) "Tjanster" avser tjanster som
specifikt anges i kopeavtalet som utfors avleverantéren.

1. REGLER OCH VILLKOR FOR KOP. (a) Alla produkter eller tjanster
som kops fran leverantorenvia elektronisk vag, pappereller nagon
annan formavoverforing, kops enligt foljande: (1) om leverantéren
och koparen redan har ett fullstandigt undertecknat képe-
/leveransavtal som for narvarande giller med képaren, ska
villkoreni detta avtal ha foretrade framfér BMI:s GTC, och (ii) om
detinteredanfinns ett fullstandigt undertecknat kopeavtalsom for
narvarande ar giltigt mellan leverantéren och kdparen, ska BMl:s
GTC tillsammans med ink6psordem utgora "kopeavtalet". (b)
Leverantérenskai god tidtillhandahalla en skriftlig bekraftelse till
koparen omatt leverantéren antingen godkanner eller avvisarden
inkopsorder som skickats av koparen. Alla andringar av
inkdpsordem som gors av leverantdren ska endast godkadnnas av
képaren skriftligen. Alla inkdpsordrar som godkdnns av
leverantéren utgor, tillsammans med BMI:s GTC, ett juridiskt

bindande képeavtal. (c) Leverantorens personal ska inte vid nagot
tillfalle ansesvaraanstalldeller pa annat sattanlitad av kdoparen.
(d) Képarenkan 6verlata vilket kdpeavtal somhelsttillvalfri juridisk
person som ingar i den foretagsgrupp som denna tillhor. (e)
Leverantérenfarinte 6verlata ellerfranga sina skyldigheter viaett
underleverantorsavtal enligt kopeavtalet utanforegaende skriftligt
medgivande frankdparen,ochom leverantéren gor detta kommer
Overlatelseneller underleverantorskontraktet att ogiltigforklaras. |
héndelse av underleverantdrskontrakt kommer leverantdren att
hallas ansvarig for alla handlingar eller underlatelser fran sina
underleverantorer.

2. PRISSATTNING, BETALNING. (a) Om inte annat anges p& annat
stadllei kopeavtalet ar priserna: (i) angivnai euro, (ii) inte féremal
for hojning underkopeavtalets giltighetstid, (iii) DDP (INCOTERMS
2020) vid en anldggning specificerad av kdparen, och (iv) inklusive
alla avgifter (inkl. forsakring). Inga extra avgifter av nagot slag
inklusive, men inte begransat till, tillaggsavgifter, kommer att
tilldtas savida inte koparen uttryckligen har godkdnt detta
skriftligen. (b) Om inte annatanges pa annat stdlle i kopeavtalet,
ska betalning ske 75 dagar fran det senare datumet for képarens
mottagande av (i) en obestridd faktura, eller (ii)
o6verensstammande produkter som tillampligt. Fakturadatum far
inte foregad leveransdatum. (c) Leveranttren representerar och
garanterar att priserna for produktema inte ska vara mindre
formanliga an priser somgaller for forséljning av leverantérentill
andra kunder som kdper liknande kvantiteter av i allt vasentligt
jamforbara produkter.

3. TRANSPORT, LEVERANS. (a) Leveransdatum &r fasta och TIDEN
AR AVGORANDE MED AVSEENDE PA LEVERANS. Leverantdren
kommer omedelbart att meddela koparen skriftligen om
leverantéren forvantar sig svarigheter med att uppfylla ett
obligatoriskt leveransdatum. Képaren har ingen skyldighet att

godkédnna leveranser sominte skerpa onskat leveransdatum. Om
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leverantoren inte uppfyller ett obligatoriskt leveransdatum, kan
koparen anskaffa ersattningsprodukter eller -tjanster, och
leverantérenkommer att vara ansvarig gentemotkoparen for alla
kostnader somkdparenadrar sig till foljd av sadant fel. (b) Om inte
annat anges pa annat hall i kopeavtalet, ska dganderatten och
risken i produkterna eller tjansterna 6verga direkt till koparen fran
leverantéren, omedelbart efter leverans. Leverant6ren haringa
forbehall avseende &dganderatt, och leverantéren kommer att
formedla god dganderitt till produktemna, som halls fria fran
pantréatter eller inteckningar. (c) Leverantdren kommer att vara
ensamt ansvarig for alla 6verligdagsavgifter som harrér fran
leverantérens handlingar eller underldtenhet att leverera
produkter enligt vad som anges hari.

4., INSPEKTION. Koparenkan inspektera och testaalla produkter,
tjanster och allt material, utrustning ochfaciliteter som anvands av
leverantéren for att producera produkter eller utfora tjanster.
Leverantoren ska fore anvandning Iamna in prover av hela eller
nagon del av produkterna for godkdnnande (inklusive material,
komponenter, forpackningar och markning). Leverantéren maste
fora och behalla fullstandiga, tydliga, korrekta och uppdaterade
registeravseende genomfdérandet av kdpeavtalet (inklusive teknisk
dokumentation och eventuell forsdakran om
dverensstimmelse/prestandadeklarationer) i minst 6 ar efter
kopeavtalets slut, eller enligt sadan langre period som kravs enligt
relevant lagstiftning. Om inte koparen skriftligen har avtalat om
annat, kommer leverantéren att till kdparen leverera ett
analyscertifikat avseende specifikationer som godkéants av kdparen
med avseende pa varje produktparti som skickats.

5. GARANTIER. (a) Utover eventuella garantier som ar
underforstddda enligt fakta eller lag, representerar, garanterar,
intygar och forbinder sig leverantoren att alla produkter och
tjanster kommer att vara: (i) fria franansprak frantredje part, (i) i
strikt 6verensstammelse med specifikationer, prover, ritningar
eller andra beskrivningar som godkants av képaren, (iii) fria fran
alla defekter, latenta eller patent, och (iv) av tillfredsstéllande
kvalitet och lampliga for alla @ndamal som tillhandahalls av
leverantéren och somképaren har gjort kinda forleverantdren. (b)
LeverantOren garanterar vidare att dennahar god dganderatt till
produkterna och attalla (x) produkter kommer att vara avsaljbar
kvalitet, och (y) tjanster kommer att utféras i enlighet med de
standarder férvard ochomsorg som normalttilld mpas av personer
som utfor liknande tjanster och pa basta yrkesmdssiga satt. (c) Om
inte annatforeskrivs i lag, kommer ovanstaende representationer,
garantier, certifieringar och 6verenskommelser att gélla under en
period om tolv(12) manaderfran det datumda koparentaremot
den Overensstammande produkten fran det datum da koparen
slutligtgodkanner tjansterna, dock underférutsattning att dar en
latent defekt upptacks, kommer ovanstaende utfastelser,
garantier, certifieringar och 6verenskommelser att galla under en
period av tolv (12) manader fran det tidigare datumet da koparen
upptackte ett latentdefekti leverantorens produkteller tjanster,
eller det datum en sadant latent defekt rimligen borde ha
upptackts av képaren genom rimlig omsorg. (d) Om nagra
produkter eller tjdnster inte 6verensstimmer med ovanstaende
representationer, garantier, certifieringar och 6verenskommelser,
kommer leverantoren, utifrdn koparens 6nskan, att: (1) med
avseende pa produkter, byta ut eller reparera de icke-
O6verensstimmande produkterna, (2) med avseende pa tjanster,
aterutfora alla tjanster som kravs for att korrigera sadana
avvikelser, eller (3) aterbetala inkopspriset for de icke-
Overensstimmande produkterna eller tjansterna och eventuella
relaterade kostnader som koparen adragit sig. (e) Alla
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ersattningsprodukter eller -tjansterkommerocksa att omfattas av
ovanstaende representationer, garantier,  certifieringar,
overenskommelser och garantiperioder. Garantiperioden for
reparerade produktereller tjanster kommer att forlangas for att ta
hansyn till den tid som forflutit till dess att reparationen slutfordes.
Om leverantéren inte byter ut, reparerar eller aterutfor, i
forekommande fall, inom rimlig tid och efter meddelande om
sadan icke-6verensstammelse, kan koparen gora det pa
leverantorens bekostnad. (F) Koparens eventuella rattighetereller
gottgorelser som angesi kdpeavtalet dr inte exklusiva och kdparen
har ocksa alla rattigheter och gottgorelser tillgéngliga enligt
tillampliglag.

6. UPPSAGNING AV KVANTITET, ORDERANDRINGAR. (a) Képaren
kan, genom skriftligt meddelande till leverantoren, avsluta sitt
inkop av alla kvantiteter av produkter eller tjanster (i) for
bekvamlighets skull, (ii) om leverantéren misslyckas med att
kompletteraeller leverera nagondel darav nar sa kravs, och/eller
(iii) om leverantoren bryter mot nagot villkor i kopeawvtalet,
inklusive, utan begransning, nagon bestammelsei avsnitt 7, 8eller
9nedan.Viduppsagningavbekvamlighetsskal kommerkoparen att
betalaleverantdrens uppsagningsavgifter motsvarande kostnaden
for material och det arbete som uppstatt (och som inte
kompenserats pa annat satt) pa bestallda produkter eller tjanster
fore datumet fér koparens uppsagningsmeddelande, under
forutsattning att leverantoren vidtar alla rimligen nédvandiga
atgarder for att minska sadana kostnader. Leverantéren kommer
att meddela koparen skriftligen och specificera de faktiska
uppsagningsavgifternainomtrettio (30) dagar efter uppséagningen.

Om uppsagning beror pa ett misslyckande med att fullfdlja
leveransen eller brott mot nagot vasentligt villkor i kopeavtalet,
kommer inga uppsagningsavgifter att paféras och képaren kan
anskaffa ersattningsprodukter eller -tjanster och leverantoren
kommer att hallas ansvarig gentemot koparen for alla kostnader
som koparen adrar sig till foljd av ett sadant misslyckande eller
overtradelse. (b) Fore leverans eller fardigstallande kan képaren
begéra andringar med avseende pa de produkter eller tjanster som
ska tillhandahallas, inklusive, meninte begransat till, forandringari
leverans- eller packningsmetod, tid eller plats for leverans och
okningar av levererad kvantitet. Leverantéren kommer omedelbart
att meddela kdparen omvarje paféljande ckning eller minskning av
kostnader,ochkdparen och leverantérenkommeratt upprattaett
avtal om eventuella prisjusteringar innan en sadan andring
genomfors. lavsaknad av ettsadant avtal ska koparen ha majlighet
att dra tillbaka sin begdran om sadan andring. (c) Leverantoren ska
ge koparen mesta mojliga avisering pa forhand (och ska
tillhandahalla sadan information som kravs av képaren) i handelse
avattdenna behdver andra antingen tillverkningsprocessen eller
utrustning eller verktyg somanvands for att tillverka produkterna
till ett alternativsom pa nagot satt kan komma att paverka
produkterna eller den avtalade specifikationen.

7. EFTERLEVNAD. (a) Leverantdren representerar, garanterar,
intygar och forbindersig till att leverantdren och dennas anstdllda
och underentreprendrer kommer att folja alla tillampliga lagar,
regler, forordningar (inklusive lagarna i de lander dar produktema
produceras) ochorder vid utférande av leverantérens skyldigheter
enligt kopeavtalet, inklusive, meninte begransat till, miljo-, halso-
och sadkerhetslagaroch -férordningar, immigrationslagar, lagar och
férordningar avseende lika anstdllningsmojligheter, lagar som
gdller barnarbete ochslaveri, intemationella sanktioner, lagarsom
galler bekampning av terrorismfinansiering, penningtvatts- och
bedragerilagar, samt alla lagar eller forordningar som avser
bekdmpning av mutor och korruption, inklusive mutor av
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regeringstjansteman. (b) Nar leverantoren utfor sina skyldigheter
enligt kopeavtalet ska leverantoren folja och se till att dennas
personal foljerbranschstandardens"Uppférandekod" ochédvenalla
hélso-, sakerhets- och sakerhetsrelaterade krav som galler pa
leveransplatsen. (c) Leverantdren kommer att folja alla tillampliga
handels- och exportkontrolllagar inklusive: (i) tillampliga
tullbestammelser, (ii) férordning (UE) nr 2021/821, (iii) lagarom
forpackning och markning. och (iv) handelslagar i Storbritannien,
EU och USA, och ska vidare tillhandahalla képaren all sadan
information som kdparen rimligen kan forvantas krava for att
sakerstélla sin egen efterlewnad av alla sadana lagar. (d) | den
utstrackning nagra produkter som overfors enligt kopavtalet
innehaller farliga, skadliga, giftiga, explosiva eller liknande material
eller komponenter, kommer leverantéren att tillhandahalla
képaren all relevant informationsom kravs enligt relevanta lagar,
regler eller forordningar, inklusive eventuella obligatoriska
markningsskyldigheter och liknande informationsrelaterade lagar
och krav i andra jurisdiktioner till vilka képaren informerar
leverantérenom att produkterna sannolikt kommeratt skickas. (e)
Emellanat ska leveranttren, pa kdparens begéaran, tillhandahalla
certifikat till koparen avseende Overensstimmelse med alla
tillampliga lagkrav och bestammelserna i denna punkt 7. (f)
Leverant6renansvarar for att betala sina anstéllda och for att géra
alla avdrag som kravs enligt lag. (g) Under fullgérandet av sina
skyldigheter enligt kopeavtalet ska leverantdren och leverantorens
anstallda ochunderentreprendrerinte utféra nagon handling som:
(i) skulle fa képareneller ndgon av kdparens personal att bryta mot
de sanktioner och exportkontrolllagar somgaller for koparen och
koparens personal (inklusive de sanktionslagar som administreras
av Office of Foreign Assets Control vid det amerikanska
finansdepartementet (OFAC), Europeiska unionen och dess
medlemslander,samtHM Treasury i Storbritannien (sammantaget
"sanktioner")), eller (ii) skulle kunna utsatta ndgon person fér en
risk att bli utsatt for sanktioner. (h) Varje dag da leverantoren utfor
nagra aktiviteter enligt eller i samband med kopeawvtalet,
representerar, garanterar och intygar leverantdren att varken
leverantéren eller nagon av dennas styrelseledamoéter eller
tjanstemanar: (i) listad pa en publicerad lista 6ver personer som ar
foremal for sanktioner som emellanat kan uppréattas av nagon
tillsynsmyndighet, (ii) normalt beldgen eller bosatt i, eller inférlivad
enligt lagarnai, ett land eller territorium som ar foremal for
omfattande nations- ellerterritoriumovergripande sanktioner, (iii)
dgda eller kontrollerade av eller agerar pa uppdrag av eller pa
anvisningaven personsom avses i (i) eller (ii), eller (iv) pa annat
satt ett uttryckligen utsett mal for sanktioner. (i) Nar leverantoren
och leverantorens anstéllda och underentreprendrer utfor sina
skyldigheter enligt kopeavtalet (inklusive nar de tillhandahaller
tjanster), ska leverantéren och leverantorens anstdllda och
underentreprendrer varken direkt eller indirekt ge, erbjuda eller
utlova ndgon (i) muta, paverkande betalning, underlattande
betalning, kickback och/eller smérjande betalning, (ii) betalning
eller gavatillen offentlig tjansteman, som gors, erbjuds eller lovas
i syfte att erhalla affars- eller affarsfordelar, dar sadan offentlig
tjidnsteman varken tilldts eller krdvs enligt de lagar som ar
tillampliga for dem att acceptera sadan betalning eller gava,
och/eller (C) annan betalning eller monetir gava eller nagot av
varde dar den relevanta handlingen i samband med sadan
betalning, gava eller foremal ar forbjuden enligt nagon tillamplig
lag mot mutor. (J) Leverantdrenkommer omedelbart att meddela
koparen om leverantoren tar emot eller blir medveten om nagot
drende somar forbjudetenligt, eller bryter mot, denna punkt 7. (k)
| den utstrackning ett dtagande, en representation, forbindelse
eller liknande som ingar i denna punkt 7 skulle orsaka attantingen
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leverantoren eller kparen bryter mot radets forordning (EG) nr
2271/1996, behoéver leverantéren inte folja detta atagande,
representation eller férbindelse, utan endast i den omfattning som
overtradelsen galler. (I) Om leverantoren lagger ut nagon del av
sina skyldigheter pa entreprenad enligt kopeavtalet, ska denna
sdkerstélla att varje underleverantér omfattas av bestammelser
motsvarande de som finns i denna punkt 7.

8. KONFIDENTIELL INFORMATION, AGANDE AV DOKUMENT OCH
MATERIAL. (a) Leverantéren kommer att behandla information
som konfidentiell och inte avsl6ja nagra uppgifter som mottagits
fran, eller pa uppdrag av, kdparen, eller som leverantéren har
tillgang till, i samband med kopeavtalet tillnagon person som inte
forst skriftligen har godkdnts av koparen att ta emot sadan
information. Leverantéren kommer endast att anvanda sadan
information ndr det ar nodvandigt for att uppfylla dennas
skyldigheter enligt kopeavtalet. Vid uppsagning av kdpeavtalet
kommer all sadan information att retumneras till kbparen, eller
utifran  koparens o©nskemal, forstéras av leverantoren.
Leverantéren kommer inte att gora nagot tillkdnnagivande eller
lamna ut nagon information om kopeavtalet till nagon annan
person eller enhet, inklusive, men inte begransattill, presseneller
nagot officiellt organ, férutom vad som krévs enligt lag (och sedan
— dar lagen sa tillater — efter tidigare skriftligt meddelande till
koparen), savida inte skriftligt medgivande i forvag erhallits fran
koparen. (b) Alla ritningar, modeller, specifikationer och andra
dokument och material som utarbetats av leverant6ren specifikt i
samband med produkterna eller tjansterna kommer att bli
koparens egendom och levereras till kdparen, som en del av

kopeavtalet, vid (i) fardigstdllande, Overgivande eller
senareldggning av tjansterna eller leveransen av de produktersom
krévs enligt kopeavtalet, eller (ii) uppsdgning av kbpeavtalet.
Leverant6ren 6verlater harmed alla réattigheter som denna har i
och till alla sddana ritningar, modeller, specifikationer, dokument
och material till koparen.

9. INTRANG PA INTELLEKTUELL EGENDOM. (a) Leverantdren
intygar och garanterar att forsaljningen eller anvandningen av
produkterna eller tjansterna som tillhandahalls képaren inte
kommer att gora intrang, forskingra eller pa annat séatt krianka
nagra patent, varumarken, upphovsrétter eller andra immateriella
rattigheter varsomhelst i varlden. Om ndgon produkt, tjdnsteller
del ddravanses utgora ett intrang, kommer leverantéren pa egen
bekostnadatt erhalla en licens forkdparen att anvanda produkten,
tjansten eller del darav, eller ersatta eller modifiera densamma, pa
ett satt som ar tillfredsstillande for koparen, i syfte att undvika
detta intrang. (b) Leverantérenska inte havda nagra avsina patent
eller andra immateriella rattigheter gentemot koparen eller
koparens samarbetspartner, dotterbolag eller kunder 6ver hela
véarlden i samband med nagon anvandning av produkter, tjanster
eller delar darav som tillhandahalls képaren vid produktion,
anvandning, forberedelse, forséljning eller leverans av, ellerandra
atgarder med avseende pa, produkter eller tjanster fran kdparen
eller koparens samarbetspartner, dotterbolageller kunder.

10. KVALITET. (a) Leverantéren kommer inte att &ndra
tillverkningsprocessen, tillverkningsplatsen, ravaror eller andelar
av ravaror som anvands i produkter som levereras till képaren
enligt kdpeavtalet om inte leverantdren skriftligen meddelar
koparen om &ndringen minst nittio (90) dagar innan dess
implementering och kbparen skriftligen samtycker till andringen.
Leverantérenkommerattvaraansvarigforallakostnader, forluster
och skador som kdéparen, dess samarbetspartner och dotterbolag
och deras respektive tja nsteman, styrelseledamoter, anstallda och
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agenter (kallade "k6parparterna") kan adra sig eller tvingas
genomga, omleverantoren inte foljer kraven i foregaende mening.
P3 koparens begdran kommer leverantéren att tillhandahalla
prover pa produkten producerad med den foreslagna andringen
som kan testas i kdparens tillverkningsprocess. (b) Leverantoren
kommer att deltai programsom implementeras av koparen med
avseende pa kvalitet vid tillverkning och leverans av produkter och
tjanster.

11. TULLAR OCH HANDEL. (a) Om inte annat skriftligen har avtalats
med képaren, kommer képaren inte att vara part vid import av
produkter. Alla kop under kopeavtaletkommer attslutforas efter
import, priserna kommer att inkludera alla tullavgifter och andra
kostnader for tullklarering, och leverantdren kommer inte att
orsaka eller tilldta att képarens namn visas som "registrerad
importor" pa nagon tulldeklaration. | de fall dar képaren skriftligen
samtycker till att vara den registrerade importoren, kommer
leverantéren att tillhandahalla all nédvandig information for att
genomfora tullintrdde i varje land till vilket produkterna ska
importeras. (b) Leverantéren kommer att tillhandahalla sadan
dokumentation och annan hjéalp som képaren kan begara for att
tillata koparen att krava aterbetalning av tullar och skatter pa
produkter eller artiklartillverkade av produkter som tillhandahalls
enligt kopeavtalet. (c) Leverantéren kommer regelrdtt att ange
ursprungslandet for de produkter som tillhandahalls enligt
kopavtalet pa tullfakturan och annantillamplig dokumentation.

12. FORSAKRING. (a) Allmént. Innan leveransen av produktemna
eller utforandet av tjansterna paborjas, ska leverantoren ordna alla
de forsakringar som kravs enligt standardmadssig affarspraxis och
enligt lag och sdkerstilla dessa forsakringars kontinuerliga
giltighet. Om inte annat anges pa annat stille i kopeavtalet, ska
leverantéren under kbpeavtalets [6ptid uppratthalla en allman
ansvarsforsakring till ett minimibelopp motsvarande 5 000 000
euro pa "handelsebasis” som géller for skada pa egendom,
ekonomisk forlust och kroppsskada. Alla forsakringar kommer (i)
att kopas med vdlrenommerade forsakringsgivare med ett
minimum A.M. Best Financial Strength-betyg pa "A- (Utmarkt)' och
(i) inte innehalla nagonsjalvrisk eller sjalvforsakrad retentiondver
etthundratusen euro (100 000 euro), om inte kdparen skriftligen
godkdnner annat, och (iii) att innehalla en friskrivning fran
forsakringsgivarens subrogationsratt att vacka ansprak mot
koparen, (b) Produkter. Fran och med datumet for den forsta
forsaljningenav produkterna ska leverantoren till fullo och i sex (6)
ar efter datumet for kdparens senaste godtagande av produkterna,
uppratthalla produktansvarsforsakring till ett minimibelopp
motsvarande 5 000 000 euro pa "handelsebasis”, (c) Tidnster. |
héndelse av tjanster som ska utféras av leverantoren, ska
leverantéren ocksa kdpa och till fullo och under en period enligt lag
efter det sista datumet da koparen godkdnde tjanstema,
uppratthalla yrkesmassig ansvarsforsakring med engrans pa 2000
000 euro, och ett retroaktivt datum fér atminstone det forsta
datumet tjanster utfors for koparen eller tidigare, (d) Ytterligare
bestdmmelser. De forsakringar som beskrivs i detta avsnitt 12ska
tillhandahalla ett varldsomspannande tackningsomrade, svara pa
ansprak som gors var som helst i varlden, och ska namnge
képarparterna som "tillaggsforsakrade" pa primar och avgiftsfri
basis. Ingen forsdkring kommer att anses vara giltig forran
tillfredsstallande forsakringsbevis daravharlevererats till koparen,
innehallande bestammelser somkraver att forsakringsbolagetska
meddela képaren minst trettio (30) dagar fore eventuell utgang
eller uppséagning av, eller vasentlig andring av, forsakringen.
Leverantoren ska, sa snart som rimligen ar praktiskt mojligt,
tillhandahalla képaren kopior av sddana forsakringsbevis som
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emellanat kan komma att begaras av koparen. Alla policyer ska
innehalla en ansvarsfriskrivning fran subrogation till forman for
koparparterna. Leverantdren kommer ocksa att krava forsakring
fran alla sina underleverantérer med minst samma tackning och
begransningar somanges hari, och tillhandahalla tillfredsstallande
forsakringsbevisinnanunderleverantorer far tilltrade till nagonav
koparparternas lokaler.

13. DISPENS/PLATSREGLER/OBEROENDE
ENTREPRENOR/ARBETSTILLSTAND. (a) Leverantéren kommer fran
alla sinaunderleverantorer atterhalla ansvarsfriskrivning fran och
befrielse fran alla pantratter som kan komma att alaggas avdem
mot de produkter eller tjanster som tillhandahalls under
kopeavtalet eller lokalema hos nagon av koparparterna eller
berorda forbattringar, och leverantéren kommer att fullt ut
forsvara, gottgora, hdlla skadefria och erséatta kbparparterna med
avseende pa detta. (b) Leverantéren kommer att strikt f6lja alla
koparens platsregler och bestammelser vid utférande av tjanster i
nagon av képarparternas lokaler. Det ar leverantorens skyldighet
att skaffa en kopia av kdparens platsregler. (c) Det ar avtalatatt
leverant6ren, nar denna utfor tjdnster i nagon av képarpartemas
lokaler, kommer attvara enoberoende entreprendroch att varken
leverant6ren eller ndgon uppdragsgivare, partner, agent eller
anstéalld hos leverantéren ar juridiskt ombud for nagon av
koparparterna for vilket &ndamal som helst, och har heller ingen
ratt eller befogenhet att pata sig eller skapa, genom handling
skriftligen eller pa annat satt, nagon skyldighet av nagot slag
uttryckligen eller underforstatt, i namn av eller pa uppdrag av
nagon av koparparterna, och varken leverantéren eller nagon

uppdragsgivare, agentelleranstalld hos leverantéren ska ha ratt till
eller vara berattigade att delta i nagot férmansprogram som
anordnas av képaren, dennas samarbetspartnereller dotterbolag
till sina anstdllda. (d) Alla anstdllda hos leverantéren som
tillhandahaller tjanster under kopeavtalet maste vara
auktoriserade att arbetai denjurisdiktion dar tjansterna utfors.

14. SKADEERSATTNING. Leverantdren kommer att fullt ut forsvara,
gottgoéra, halla skadefria och ersadtta kdparparterna och deras
aktiedgare, kunder och 6verlatare fran och mot alla ansprak,
processer, atgarder, forfaranden, skador, forluster och utgitter,
inklusive, meninte begransat till, rattegangskostnader och utgifter
och advokatarvoden, som héarror fran, ar relaterade till eller &r
resultatet av: (a) ndgot brott mot nagon representation, garanti,
certifiering, forbindelse eller avtal som gjorts av leverantoren i
kopeavtalet, (b) vardsloshet eller uppsatlig forsummelse fran
leverant6ren, dess samarbetspartner, dotterbolag och/eller deras
respektive tjanstemin, styrelseledaméter, anstédllda och/eller
agenter ("LeverantOrsparterna") i samband med utférandet enligt
kopeavtalet, (c) dodsfall ellerkroppsskada, eller skada, forlust eller
forstorelse avverklig eller materiell personlig egendom fran tredje
part, orsakad av nagon leverantorspart, (d) alla rattstvister,
forfaranden eller ansprak fran tredje part, inklusive, men inte
begransat till, ndgon av leverantorspartema, relaterade till
leverantorens skyldigheter (inklusive specifikation av produkten)
enligt kopeavtalet, och (e) nagon av leverantdrspartemas
anvandning, kontroll, dgande eller drift av deras respektive
verksamheter och anldggningar.

15. KOPARENS EGENDOM. Om inte kdparen skriftligen samtycker
till annat, ar alla verktyg, utrustning eller annat material som
tillhandahalls till leverantoren av koparen, kdparens personliga
egendom. Leverantdren kommerattidentifiera kdparens egendom
pa ett adekvatsattoch forvara denpa ett sakertsatt, separat och

atskildfran leverantérens egendom. Leverantéren kommer inte att
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ersatta koparens egendom med nagon annan egendom och
kommer endastatt anvanda sadan egendom for att uppfylla sina
skyldigheter enligt kopeavtalet. Medan egendomen ar i
leverantorens forvar eller kontroll, ansvarar leverantéren for
koparens egendom, och ska hallas forsakrad av leverantoren pa
leverantérens bekostnad och &r foremal for bortforsling pa
képarens begaran. Dessutom ska kdpareninte hallas ansvarig for,
och inte hellerha nagon skyldighet att forsakra sig mot, forlust eller
skada pa leverantorsparternas (eller nagon av deras
underleverantdrers) verktyg, maskiner, utrustning och annan
personlig egendom. Leverantdéren, pa uppdrag av
leverantorsparterna, avsager sig hdarmed sina och deras
forsakringsgivaresratttill subrogation motkoparpartemafor skada
pa eller forstorelse av sddan egendom, och ska krava att alla
underleverantdrer ocksa avstar fran subrogationsrattigheter.

16. MOTANSPRAK. Képaren kan kvitta utestdende belopp, oavsett
forfallodatum, fran leverantéren eller nagon av leverantérens
samarbetspartner eller dotterbolag till koparen eller nagot av
koéparens samarbetspartner eller dotterbolag mot vilket belopp
som helst somska betalas av kdparen enligt kopeavtalet, oavsett
forfallodatum.

17. FORCE _MAJEURE. (a) Varje underlatenhet eller férsening i
fullgérandet av nagon skyldighet fran képaren eller leverantoren
enligt kopeavtalet kommer att urséktas i den utstrackning sadant
fel eller bristande fullgérande orsakas av "Force Majeure". "Force
Majeure" avser varje orsak som forhindrar fullgérande av en
forpliktelse enligt kopeavtalet som ligger utanfor leverantorens
eller kdparens rimliga kontroll och som, genom utévande av
tillborlig aktsamhet, inte kunde o6vervinnas, inklusive, utan
begransning, brand, dversvamning , sabotage, skeppsbrott,
nuklear, kemisk eller biologisk kontaminering eller ljudbang
epidemisituation, explosion, strejk eller andra arbetsproblem,
olycka, upplopp, handlingar frdn en statlig myndighet och
handelser utanfor mansklig kontroll ("acts of God”) — men
utesluter, utan begransning, misslyckande eller skada pa eller i
anldggningar, transportereller utrustningtill féljdavunderlatenhet
att underhalla och bristande arbetsprestation fran deras
leverant6rereller underleverantérer somuppstar pa annat satt an
som ett resultatav omstandigheter inom denna definition. (b) Om
képaren eller leverantéren paverkas av Force Majeure, kommer
denna att (i) omedelbart l[amna skriftligt meddelande till den andra
parten, forklara alla detaljer och denférva ntade varaktigheten av
Force Majeure och (ii) anvdanda sina kommersiellt rimliga
anstrangningar for att atgarda avbrottet eller drojsmalet. |
héndelse av Force Majeure, utan hansyn till ndagon annan
bestammelse i kopeavtalet, har koparen ratt att kopa produkter
och tjanster fran andra kdllor under Force Majeure-perioden. (c)
Om en Force Majeure stracker sigi mer én sextio (60) dagar kan
képeavtalet sdagas upp av kdparen efter skriftligt meddelande utan
nagot ansvar fran dennes sida. Képaren kan ocksa nar som helst
sdga upp avtalet (och utan nagot ansvar fran dennas sida) om en
sadan uppsagning kravs for att sdkerstilla att denna fortlopande
foljer tillamplig lag. (d) Om en Force Majeure-hédndelse orsakar
forseningar eller bristande arbetsprestation enligt ett kdpeavtal,
kan koparen (efter eget gottfinnande) utan ansvar gentemot
leverant6ren, avbryta eller skjuta upp leveranser enligt hela eller
nagon del av ett sadant kopeavtal (och alla ataganden ska
reducerasproportionelltmedavseendepa allaperioder under vilka
Force Majeure-handelsen fortsatter att orsaka forseningar eller
bristande arbetsprestation enligt kopeavtalet). (e) Leverantoren
kommer att gora sitt basta for att erbjuda kdparen att kopa
produkter, pa leverantdrens bekostnad, fran sin egen eller
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dotterbolagens globala verksamhet eller pa marknaden for att
uppfylla képarens 6nskade leveransdatum.

18. UPPSAGNING. Varje part férbehaller sig rétten att sdga upp
detta kopeavtal genomatt meddela den andra parten om: (a) den
andra parten bryter mot nagot avvillkoren hari och misslyckas med
att atgirda dessa till den avslutande partens rimliga
tillfredsstéllelse inom trettio (30) dagar efter datumet for den
uppsdgande partens skriftliga meddelande som anger arten av
sadantbrott, (b) den andra parten gor en 6verlatelse till formanfor
sina borgenarer, (c) en mottagareav helaellerdelarav denandra
partens egendom utses, eller (d) atgarder enligt nagon lag for
befrielse av gdldenarer vidtas av, ellermed hansyn till, den andra
parten. Vidare giller att om enpartingar ettinsolvensforfarande,
vare sigdet ar konkurs, omstrukturering eller andra forfaranden
med liknandesyften, skaférvaltarenfordeninsolventapartenutan
onddigt dréjsmal underratta den andra parten om huruvida
forvaltaren ingar avtalet for insolventens réakning. part och
omfattas av de rattigheter och skyldigheter som anges i
kopeavtalet. Om forvaltaren inte har [lamnatsadan anmalan inom
sju (7) dagar fran insolvensforfarandets borjan, kan den andra
parten vilja att sdga upp kdpeavtalet genom skriftligt meddelande
till forvaltaren. Utéver ovanstaende kan koparen med omedelbar
verkan sdga upp kdpeavtalet, helt eller delvis, med eller utan
anledning,omedelbartefterskriftligtmeddelande tillleverantoren,
utan ytterligare ersattning till leverantoren. Vid uppsagning av
kopeavtalet av nagon anledning, (i) ska képaren endast betala
leverantéren for de produkter och tjdnster som godkédnts av
koparen fram till uppsédgningsdagen, och (ii) leverantéren ska
omedelbart (w) avbryta arbetet enligt anvisningar i
uppsagningsmeddelandet,  (x) inte  lamna  ytterligare
underentreprenadereller inkdpsordrar avseende material, tjdnster
eller anlaggningar, forutom nar sa ar noédvandigt for att slutfora
den fortsatta delen av kopeavtalet, om nagon, (y) sédga upp alla
underentreprenaderi den utstrackning de avser det avslutade
arbetet, och (z) inom femton (15) dagar fran en sadan uppsagning,
ge en aterbetalning tillkdparen av belopp som har betalats i forvag
for produkterna och tjanstema for perioden som foljer
uppsdgningsdatumet. Bestimmelsernai avsnitt5, 8,9, 12 och 14i
BMI:s GTC, saval som alla andra bestammelser i kopeavtalet som ar
nodvandiga for att tolka parternas respektive rattigheter och
skyldigheter enligt detta, kommer att fortsatta vara giltiga nar
kopeavtalet I6per ut eller avslutas, eller vid fullbordande av
leverantérens prestation enligt kdpeavtalet.

19. ANSVARSBEGRANSNING. Kdparen ska inte vara ansvarig
gentemot leverantéren for ndgra speciella, indirekta eller
foljdriktiga skador som uppstar ur, eller ar relaterade till, nagot
kopeavtal. Koparens totala ansvar for skador, eller pa annat sétt,
tillfoljdavdennasprestation eller bristandearbetsprestation enligt
kopeavtaletellermedavseende pa andra skyldigheter/ansvar hari
ska inte 6verstiga priset for produkterna eller tjansternai sadant
kopeavtal. Koparen ska inte ha ndgot ansvar gentemot
leverantéren (oavsettom det ar direkt eller indirekt) for forust av
vinst, forlust av intdkter, produktionsbortfall, forlust av affarer,
forlust av goodwill, forlustav rykte, forlust av mojligheter, forust

av férvantade besparingar, forlust av marginal, forlorade eller
forbrukade kapitalkostnader eller icke absorberade omkostnader.
Ovanstaende ansvarsbegransningar ska inte gélla for skadorsom
harror fran uppsatligt tjanstefel eller grov vardsléshet.

20. TILLGANG OCH REVISION. For att bedoma leverantdrens
arbetskvalitet och dverensstdimmelse med kdpeavtalet, kommer

leverant6ren att tillata koparenrimlig tillgang till (a) alla platser dar
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arbete utférsisamband med de produktereller tjidnster som anges
i kopeavtalet, och (b) leverantorens redovisning och register
relaterade till kopeavtalet. Leverantéren maste bevara sin
redovisning och registersom hanforsig till kopeavtalet i minst tio
(10) ar efter datumet for kdparens senaste godkdannande av
produkter eller tjanster enligt detta kopeavtal.

21. PERSONUPPGIFTER. (a) Nar det galler den allmanna
dataskyddsférordningen (EU) 2016/679 och alla andra relevanta
dataskyddslagar kan varje part som personuppgiftsansvarig
tillhandahdlla personuppgifter under genomférandet av ett
kopeavtal. Behandlingen och 6&verféringen av sadana
personuppgifter kommer att ske i enlighet med den allmdnna
dataskyddsférordningen (EU) 2016/679 och annan relevant
dataskyddslagstiftning. (b) Leverantdren kommer inte att behandla
nagra personuppgifterfran koparen, savida inte parterna forsthar
ingdtt ett dataskyddsavtal.

22. HANDELSNAMN. Om produktema ska visa nagon kopares
handelsnamn, varumarken, specifikationer eller konstverk
("Material"), far leverantéren anvianda sadant material enbart i
syfte att forpacka och méarka produkterna. Formen, designen,
fargen, texten ochsattetochanvandningenav materialet kommer
att vara foremal for ett skriftligt forhandsgodkdnnande fran
koéparen.

23. MEDDELANDE. Alla meddelanden ska vara skriftliga och maste
levereras personligen fér hand, eller skickas med rekommenderat
breveller transport dver natt.

24. GALLANDE LAG, JURISDIKTION, MOTESPLATS. Om inte annat
skriftligen avtalats mellan parterna, regleras kopeavtalet av svensk

lag. Varje tvistsom uppstar ur, eller i samband med, kbpeavtalet
ska vara foremal for Stockholms tingsratts exklusiva jurisdiktion.
Bestdmmelserna i FN:s konvention om avtal om internationella
forsdljningar av varor, och alla lagkonflikter som skulle kréva
tillampning av ett annat lagval, ar undantagna. Om nagon tvist
skulle uppsta mellan kopare och leverantér i samband med
kopeavtalet, ska parterna omedelbart i god tro forséka losa
detsamma genom férhandlinginom tva (2) kalenderveckor.



